VOYAGE ARCHEOLOGIQUE

DANS

LA REGENCE DE TUNIS-

JUN PN
S .

EXECUTE ET PUBLIE
SOUS ILES8 AUSPICES ET AnX FRAIS

. H. D’ALBERT, DUC DE LUYNES

MFMBRP. DR L'INSTITUT

PAR V. GUERIN

Aucien ‘membre de I'Ecole francaise d'Athénes
Membre de la Société de géographie de Paris, agrégé et doctear=és-lenres
chargé d'une mission sc:enuﬁqtle

OUYRAGE ACCOMPAGNE D'UNE GRANDE CARTE DE LA REGENCE

ET U'USE PLANCHE REPRODUISANT LA CELEBHE INSCRIPTION BILINGUE DE THUGCA

AV AR LA,

TOME PREMIER

PARIS

HENRI PLON, IMPRIMEUR-EDITEUR,
8, RUE GARANCIERE

MDGGCLXII

. Droits de traduction réservés

nnf)

tl\)



T B T 1 N T el G e T e e L e e

GIAPITRE NEUVIEME. 53

GHAPITRE NEUVIEME.: .

~ Description de Ia ville du Kef, l’:’mciclmé Sicea Vcl’lc'ri'i.‘ R

-‘i -',;  } 8 90t|0]um.:‘_ ,

JC consacre ces trois ]OlllS i Pal‘COUI'lI‘ QVEC ‘501N toutes ]CS

~ rues du Kef. Cette ville doit le nom qu’elle porte maintenant -

(El-Kef, le rocher) o la montflgne rocheuse sur le penchant
de laquelle elle est liatie. Le mur d’encéinte qu1 Penvironne
est flanqu(, de plu51eurs bastions. La kasbah, qu’ avmsme un -
fprt plus, petit ; est vaste ..e_t iconstrulte,_ prgsque‘ to‘u.t: entlere '
avec de. gros: blocs antiques,: provenant probablement’ de

Fenceinte primitive. Elle s'éléve au point culminant de la

ville; mais, comme I'ont fort bien observé MM. Pellissicr !
ct Berbrugper?, elle est’ dommee elleméme par une espla-
nade, dont elle n’¢st séparée que par une tranchée peu pro-=
fonde l)rathuLe dans le roc, et d’ou il serait facile de la
battre en bréche, ¢ qui-entrainerait la prise immédiate de
la place. Celleci, qui est regardée par les Tunisiens comme -
Ia plus forte de la Régence et comme la’ clef du pays vers
I’ nuest ne pourrmt en réalité avréter qu'une armée d’Arabes,
et pour la mettre a Pabri des puissants moyens d’attaque que
les troupes européennes posseédent actuellement, il faudrait
la munir de fortifications beaucoup plus redoutables que
celles dont elle se {,loriﬁ et surtout retrancher soigneusc-
ment U'esplanade dont j’ai parlé. : ,
Lorsque I'on pénétre dans I'intérieur du K(,f par I'une des
(matre portes prmc1pales dont ses murailles sont percées,
on s¢ perd au milieu d’un labyrinthe de rues et de ruelles
irrégulicrement tracées. Deux quartiers sont presque en
ruine et i peine peuplés, ce qui fait que cette ville renferme

¥ Pellissicr, Description de la Régence de Tunis, p. 182.
2 Berbrugger, Rev. afric., t. 1, p. 270.
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moitié moins d’habitants qu’on ne le suppos‘eraiﬁ d’abord.
Sa population totale est de quatrc mille cmq cents 1nusul-
mans auxquels il ﬁ\ut ajoutcr environ six cents Juifs, quel-
ques Maltais et les employts actuels du télégraphe francais,
tclegraplle récemment dtabli en Tunisie, ct dont les fils,
_p*u*t.mt de Tums ct p'lssant p'u' le Kef, 1'ehent la Regenco
alAlgerlo ey e

. Parmi les ruines anthues qm ont attlre mon attentlon Je
mgnalerm en p'u‘tlculler : Ja ‘ ;

~1°. Les vestiges d’'un ancien sanctuaire consacré- Jﬂdls Y
Hercule ainsi: que cela résulte d’une mscrlptlon trouvw sur
place par. Peys.aonne] et qui depuis a disparu;

90 Geux d'une basnllque chrctlcnne actucllement en grande
partle démolie; E

- 3° Les restes d’un p'llals, e

4° Une fontaine monumentale qui fournit encore aux habi-
tants une eau tres—abondante I.lquelle arnve au-moyen d un
grand canal souterrain ; L SRR

52 Une seconde fontmne, au_]ourd hui bouchde, qm cou-
]ﬂlt, comme la précédente, d'une profonde caverne. -

Ch ct Ih, en outre, dans des constructions modernes, on
‘remarque de helles pierres antiques, des troncons de co-
lonnes, des chapiteaux mutilés, des fragments d’entable-
ments, des cippes tumulaires engagés confusément au milicu
de matériaux plus ordinaires. - o

En dehors de la ville, i 'extrémité supéricure du plateau
rocheux que j'ai signalé comme dominant la citadelle elle-
- méme, est une ruine désignée parmi les indigénes sous le nom
de Kasr-er-Roula (le chiteau de la Goule, de la magiciennc).
(’est, ainsi que M. Berbrugger I'a fort bien reconnu', une
ancienne basilique chrétienne; elle mesurait environ trente-
trois métres de long sur seize de large. Les murs, dont les

! Berbrugger, Rev. afric., t. I, p., 27% et 275.
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substructions existent encore, avaient un rﬁéfré 'd’éﬁﬁiséeu’r‘
ils étaient construits avec de fort helles plerres de taille i par-
faitement agencées ensemble;: ‘et se- tcrmmment ‘di cut(, du-

sanctuaite en forme d’abside’ denn-cnrculau‘e. La nef- prmc:—
pale était ornée de colonnes én marbre blanc veiné de: l)lcu, ‘
dont quelques trongons seulement gisent au miliei d’ autl es
débris, les musulm'ms les ayant enlevdes’ pour leurs mos- -
“qqudes. On Y trouve aussi plusieurs pierres tumulmres revé-
tues d’ l!]SLI‘ll)thllS plus ou moins mutllees. Ces’ plerres tumu~
Taires, d’une époque antérieure -a la’ basdlque et employces
comme matériaix ‘de- constructlon montrent qu elle a été
Ditic avec des éléments divers. - ' - e
M. Berhrugger pensc qu’h cause du nom que les Arabes
fui donnent; on' peut, sans invraisemblance, 'identifier avee
la kenicia ou eghse il propos de laquelle Bekri ' raconte le
hut merveilleux que voici : . _
« Pendant la domination by zantine; ; il y avait dans I’ 9{,1150 :
de Chikka Benaria (Slcca Veneria, maintenant:le Kef) un
ohjet bien curieux, un miroir dans lequel tout homme (ui
soupconnalt la ﬁdchte de sa femme n’avait qu’a regarder
pour voir la figure du séducteur. A cette époque, les Berbers
professaient le christianisme, et un homme de cette race
uyzint montré hemlcopp de zéle pour la religion, était devenu
diacre. Un Latin, jaloux de sa femme, alla consulter le mi-
roir, et voila qu'il y distingue les traits du diacre berber. Le
roi fit chercher le Berber et le condamna & avoir le nez coupé
ct & étre promenéd i travers la ville; puis il le chassa de
Péglise. Les parents de cet homme allérent de nuit briser le
“miroir; pour les punir, le roi fit saccager leur campement: »
Au-dessous des ruines du Kasr-Roula, par conséquent au
bas du platean rocheux, s’étendent de grandes citernes ro-
maines. - Elles sont au nombre de onze. Chacune mesure

! El-Bekriy Descript. de I'Afrique septentrionale, p. 82.
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vingt-huit pas de 'long;sur.sept de large : elles. commiuniquent
les unes ai'ec les autres au moyen d’une ouverture cintrée.
Le stuc qun les endulsmt intérieurement existe encore, du
'moms en partle sur les parois de plus:eurs d’entre elles. =

Ces. vastes réservoirs prouvent it eux:seuls llmportance
: 'de la: v1lle nnthue qu’ils al:mentment, ils sont au_lourd hui
_transfm‘mes en étables; et, plus encoré peut-étre que jadis
les écuries ‘du_roi Auglas, ils auraient hesom de lun des
travau\ d Hercule pour etro nettoycs. :

“La: necropole des Jmfs que | lon vmt h quelque dlstance
de la, le. long du. rempart, offre cela de curietx. que la plu-
part des plerres sepulcrales qui recouvrent les morts ont été
enlevées & d’anciens tombeaux; plusneurs d’ entre elles sont -
encore revétues d’ epltaphes latines 1mal dissimulées sous une
' couche de (,haux, de telle sorte qu’au premier abord on se
croirait en présence d'un cimetiére antique ot reposeraient
les cendres des colons romains‘appartenant a la vieille cité
de Sicca Veneria, tandis qu’o'n a devant ' soi un cimetiére
‘moderne ot les israélites actuels du Kef vont ensevelir leurs
morts. s | o

Fy ai copu. un certam nombre deltaphes faltes ainst
pour d’autres défunts que ceux qui dorment sous les dalles
ol clles ont été gravées. . ‘

La ville ancienne, dont celle du Kef occupe I'emplace-
ment, était beaucoup plus grande que celle-ci; car, en
dehors de I'enceinte moderne, jusque dans les jardins qui
Pavoisinent, le sol est jonché de débris divers.

- Elle s’appelait Sicca Veneria, comme le témoignent
Ptolémée, I'Itinéraire d’Antonin et la Table de Peutinger.
Dans d’autres auteurs, elle est citée seulement sous le nom
de Sicca. Solin', d'un autre cioté, ne la mentionne que sous
celui de Veneria, et il attribue son origine aux Siciliens, qui

L]

i Solin., e. xxvI.
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y: auraient fondé en méme temps le cnlle de Vcnus Erycme-
mais -1l ‘est: plus pmhal)le que cette vnlle remonte ‘une

époque plus u,culw, et qu ‘elle dut sa fondntlon a une colome
de Phuumens qm v introduisirent le: culte dela V(,nus asm—

tique adorée en Assyuc et vr nsemblablement aussi én- Syrle S
et en Phénicic, sous le nom de Succoth—Bcnotlz , dénomina- "
tion que Shaw ', d’ apres J ean’ Selden et Gerard—Jean Vossms, s

rapproche de celle de Sicca~Veneria, pretendant que celle -ci
dérive de celle-—l.\._ Gesemus cépéh(rant tire le mot S:cca.
d’une racine phcmmenne qul se, letl‘ouve dans le mot ardbe
souk (marché)., ' g o |

Toujours est-il que la’ d(.esse de I voluptc, 1mp0rtee smt
de Sicile, soit d"Asig, dvait dans cette ville un temple celcbre
par les honteux ‘mystéres quion’y. pr:itiquait, comme le
prouve le passage suivant de Valére-Maxime *,

« Siccae emm fdnum est Venerls, n quo se matronae

conferebant atque md(, ])roculentes ad qnaestum dotes

. corporis m_]una contmheb.mt honesta nimiram tam inho-

nesto vinculo con_lngla ]uncturae. » _

La dénomination antique de Sicca Veneria s’est conservée
longtemps, méme depnis la con‘quete musulmane, sous la
forme un peu altérée de Chakbanaria; et M. Berbrugger,
dans le numéro de la Revue africaine que j'ai déja cité, men-
tionne trois derits arabes oit cette ville est désignée de la
sorte. J’ai moi-miéme rapporté plus haut un passage d'El-
Bekri-dans lequel ce géographe I'appelle Ghikka -Benaria.
Aujourd’hui, parmi les indigénes, celte derniére déno-
mination a disparu complétement pour faire place i celle

d'El-Kef, -

Indépendamment du nom de Sicca Veneria, cette ville a
encore porté jadis ceux de Colonia Julia Girta Nova et de

! Shaw, t. I, p. 228.
2 Gesenius, Monumenta Phenicia, p. 418.
¥ Valer. Max., L. 11, c. v, § 15.

ra
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Gu‘tha Sicea, comme cela rdsulter de deux mscrlptlons qu a~
:pres M: Berbrugger j'ai:lues et copides au ‘Kef, dans une
maison pmtlcullere appe]ce Dnr—-ben-Achour

VOICI la: premlele qm contlent les: mots Colomae .Iulme
: Cutae Novae : ' :

_'?"”23'3' -

Sm‘ un plcdestal servant de l)lllel dans la cour de cette
_mmson .
o Q CASSlO Q F - va-”f_ft”
 CALLIONI Q- PR
1D COLON! COLONI .
~AE IVLIAE -CIRTAE NO
VAE QVOD ANNO" |
NAM FRVMENTI DE SVA:
- PECVNIA LEVAVIT
HANC STATVAM AEMILIA-L-F- CERIALIS AB

(Estampage.)

Voici maintenant la seconde, ot on lit au commence-
ment : Mum'czpibus mets Cirthensibus Siccensibus,

¥ Berbrugger, Rev. afric., t. I, p. 272.
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2343* :

* Sur un pledestfll engage e la base dun plhel dans la
mcme cour : ' B “

B

S

9.
10.
11,
12,
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19,

MVNICIPIBVS MEIS CIRTHENSIBVS_; -
SICCENSlBVS CARISSIMlS MIHI':DARE

. VOLO . KS [XTT1)- VESTRAE- FIDEI COMMITTOI___
. MVNICIPES CARISSIM]:VT EX VSVRIS
. EIVS SVMMAE: QVINCVNCIBYVS QVODAN
. NIS ALANTVR PVER! CCC ET PVELLAE CC

........

~PVERIS ...

. AB ANNIS TRIBVS . A[")WANNOS xv ET

ACCIPIANT

: SIN'_G’_V__LVIV PVERI *IIS_ MENSTRVOS :

PVELLAE

AB ANNIS TRIBVS AD ANNOS X111 %11 LEG!
AVTEM DEBEBVNT MVNICIPES ITEM IN
COLAE DVMTAXAT INCOLAE QVI INTRA
CONTINENTIA COLONIAE NOSTRAE AE
DIFICIA MORABVNTVR QVOS S| VO
BiS VIDEBITVR OPTIMVM ERIT PER
11 VIROS CVIVSQVE ANNI LEG! CVRA

‘RE AVTEM OPORTET VT IN LOCVM AD

VLTI VEL DEMORTVI CVIVSQVE STA
TIM SVBSTITVATVR VT SEMPER PLE
NVS N\IMERVS ALATVR

(Estampage.)

f Ilcr]njugger, Rev. afric., t. 1, p. 273.
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2351,

Sur la face opposee ‘du plcdestal prccedent est grave
llnscuptlon qm sult SE

P LICINIO * M - F: QVIR -
PAPIRIANO - P R OCVR
AVG - IMP:- CAES M - AVRELI

PR

"t-'A/NTONINl AVG' GERMANICI'_'
SARMATlCI MAXIMI P P P

Y . . . i « s i P

| SPLENDIDISSIMVS ORDO- SICCEN:
st 0B - MERITA EIVS- PP .

(Esta::zpagc.) o

A la premiére ligne, IR sont liés dans QVIR.

Il s’agit ici, comme on le voit; d'une statue élevée aux
frais des habitants de Sicca en ’honneur de P, Licinius, fils
de Marcus, de la tr ibu Quirina, surnommé Papirianus, pro-
curateur de lempereur Mar c—Aurcle Antonin, etc., & cause
des bienfaits dont on lui était redevable. Ces ])uznf"nts con-
sistaient sans doute pnncnpalemcnt dans le legs ¢noncé plus
haat d’une somme déterminde de sesterces confide par Tai
ses chers concitoyens, les Cirthenses Siccenses, afin que les
intéréts annuels de cette somme fussent employés a perpé-
tuité &t nourrir trois cents jeunes garcons et deux cents jeunes
filles, les premiers depuis trois ans jusqn'h quinze, les se-
condes depuis trois ans également jusqu’a treize. |

I Berbrugger, Rev. afric., t. I, p. 273.
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Slcca parait pour la premlerc fois dans 1 histoire lors de la

puerre des Romains contre Jugurtha o
Marius Y défit sous ses murs, avec quelques cohortes R

plusleurs escadrons du prmce numlde et par cette vmtou'e_

- retint dans la soumission la foi moblle et chancelante de ses

habitants. - oo 0 0 _
lee 2 la cnte parml les colomes 'lssertlon que conﬁr—

ment les deu\ mscnp‘uons n"s 233 et 234 que ]e viens de |

r eproduu'e.

Elle ¢tait ornée de plus:eurs temples. A ceux £ de Vénus et
(l Hcrcule conius, I'in pm‘ lhlstmre et par le propre sur-

nom de la ville, lautre par. une mscrlptlon qu’a signalde

Peyssonnel, il fant peat-étre. ajouter celui.de la Fortune sur-

nomméde Redux, car sur, un magmﬁque bloc encastré dans
une malson partlcullere qm exteneurement offre un pan de
mur constrait avec de fort belles I)IBI‘I‘GS de taalle anthues,
Jai ln les mots suivants, gravcs en trés- gros caracteres :

T
.- RTVNAE REDVCI AVG

Sous Dlocletlen Arnohe enselgna la rh(,torlque ) Slcca
avec l)eaucoup d’ e(,lat et ¢ est la qu ‘il compos*l son ouvrage
contre les Gentils. .~ - ‘

A U'époque chrétienne, cette ville était la resndence d'un
évéque. : (

Depuis 'invasion arabe elle a plus perdu de sa splendeur
que de son importance, & cause de I'avantage de sa position,
qui I'a toujours maintenue au premier rang parmi les places
fortes de la Tunisie.

Jajoute ici les autres 1nscr1pt10ns que )'ai copiées dans

. cette ancienne colonie romaine.

1 Sallust., Bell, Jug., c. Lvi.
2 plin., v, 3.
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BN 237.‘* o

_' Sur un autcl zm\ t1 0is. qum ts cnfom (Ians le sol ct que ] “ai
falt dcterrer '

_"]_IOVI_- 0P T -_,MAX‘

““f/CONSERVATORI - SAN
:CTISSIMORVM P_RINC‘_I,___'
PVM-D:D- N N-
P CAES- L SEPTIMI-SEVERI- PER
’TINACIS AVG - ARAB - ADIA
B - PART: MAX - FORTISSIMI
FELICISSIMI - PONT-MAX-TR
POT XVI-COS:III-P-P-ET
IMP - CAES - M - AVRELI ANTO
NINI- PII-AVG-PARTHICI- TR-POT
XI-IMP-11-COS-i{I-P-P

e ET-IVLIAE-A .
 MATRIS-AVG-ET- CASTRORVM'
OB - CONSERVATAM - EORVM - SA
LVTEM - DETECTIS - INSIDIIS

HOSTIVM - PYBLICORVM
| D D P P
(Estampage.) :

Les quatre premiéres lignes sealement de cette inscription

intdressante avaient été COl)l(,CS autrefois par Pe) rssonnel ! et
d’une manieére trés-fautive.

I Peyssonnel, p. 123.
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- Sur un piédestal engagé a 'angle d’une mosquée & i

v TR
CENTVRIONI
 LEGIONARIO .
-~ EX EQVITE ROMANO
OB MVNIFICENTIAM
ORDO SICCENSIVM
o GIviET
. ~ CONDECVRIONI
‘D:D: P-P
(Estampage.) - L

A la cinquiéme ligne, NT sont liés dans munificentiam. 11
en est de méme, a la ligne suivante, de VM dans le mot
stecenstum.

2392,
Sur un petit piédestal hexaédre encastré i Pentrée d’un
passage voiité :
"PORTAE NOVAE
SACRVM EX VISV
Q- IVNIVS [VSTINI

ANVS FECIT
(Estampage.)

{ Peyssonnel, p. 123. — Maffet, Mus. Ver. 463, 1. — Pellissicr, Descript.,
- 255,
2 Berbrugger, Revue afric., t. I, p. 279,
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2}1'0 r,

- Sur un plcdestal placc i lnne des assiscs mfulemes de la
mosqu(.e Sldl-bou—Chcnnouf

! i

QﬁOCTAVIOﬁRVFOﬁERV
 CIANOPEQVITPRPFLEPPFESY:
PATRI +Q ~OCTAVI - FORTV
‘NATI - ERVCIANI STELLAE
 STRATONIANI-C- 1§
L - SALLVSTIVS® .SATVR_NENVS
OMNIB - HONOR - FUNCTVS
“IVSTO - VIRO - OB - NOTISSIP
MAM - OMNIBVS - IN - SE- BONI .
TATEM-QVA-IN-PERPETV
VM- EST - RESERVATVS
(E stampage.) |

241.

.Sur un bloc gisant au milien de plusieurs troncons de
colonnes : |

TONINI - FIL-D . ...V

ADRIAN!I - NEPOTI DIV

ABNEPOTI - M - AVRELIO - A

" MO-P-M-TRIB*P-XXV-IMP-V-CO
(Estampage.)

1 Pellissicry Descript., p. #15. — Berbrugger, Rev. afric., t. 1, p. 280.
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- 242,
Sur un blocmutll(. dan_s_ch? m;z.li:sqn_
IMP -CAES-
PIOTIL . &
CIRTH.. |
DEVOTINV - -
243.

-Sur un bloc brisé prés de la kdsbah :

" FELICI AVG

24k,

Sur un piédestal en marbre b]émlc .

D OMI N A E
N O S TR A E
. AV |1 A E
H E L E N A E
AV G

M - VALEHR
GYPASIVS -V C:
CVR-REIP-ET-D-V-DE
VOT-NVMINI-MA
IESTATIQVE EIVS

(Estampage.)

_ 245.
Sur un bloc mutilé :

ANOPV

Les lettres ont vingt-cinq centimétres de hauteur.

1. 1. 5
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246,
Sur un bloc encastré dans le mur d'une maison : =

lnHOCa-~"GNwms.

penvi [ a T

(Estampage.)
- 241,
Sur une pierre tumulaire :

L-AEDINIVS
L-F-QV-SATVR
NINVS V-A
LXXXIH-H-S E

248.
Sur un cippe :.

‘D-M-S.
AEMILIAE
.ERECTHI . .
PIA VIXIT
ANNIS
L X X X |
H - s - E
AV 1 A
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249,
Sur une pierre tumulaire : SR
o D-M.-.8
AEMILIVS
DONATVS
VIXIT-AN- XXX
H-s - E

250.

Sur un cippe en forme d’autel H

D-M:*S - DM -Ss
STATIVS | AGRIVS
LVPERCVS - NVARIANVS
ViIXx T ~ SANCTISSI
ANNIS MVS ADVLES
X L L1 - CENS VIXIT
H-S-E ~ ANNIS XVIII

) H:S:E

251.

Sur une PiEI‘I‘C tumulairé :
D*M:-S
Q-ANTONIVS
FORTVNATVS
FLORIANVS
PIVS - VIXIT
ANN - XXX
H-S - E
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2592,
Sur une pierre tumulaire :
B I AE
- Q-F-RO
- MVLAE
VJXIT'AN
NIS XXX
953,
Sur une pierre tumnulaire :
"D - M-S
FAVSTVS
HONORA
TI FILIVS
PIVS VIXIT

ANNIS XXVI.~
H-S - E°

254",

Sur une pierre tumulaire :
D-M-S
L-CLODI
VS-QVIR
FVsSCI
NVS - VI
XIT-AN
NIS . XXXI
H-S-E

1 Berhrugger, Rev. afric., t. 1, p. 277.
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B T T

Sur une pierre tumulaive: -~

| D M-S
LVPERCVS
VIX-AN-XXX.
‘H-S - E.

4

236,
Sur une pierre tumuhiiré: -
D-M S
L-IVLIVS-GE
MELLIVS VI
XIT-AN-LXXXVI:
H -+~ § .- E

. 9257,
Sur une pierre tumulaire : ‘
IVLIA M-F
VENVSTA
VIX-AN. -
XXV
H-S - E

258.

Sur une pierre tumulaire : |
~D-M-S

Q -ANTONI

VICTOR_VS

VIXIT ANNIS

XXXXX111

H - 57' E

69
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~ Remarquez que les deux derniéres lettres du mot ANTO-
- NIVS sont rejetées it lu fin de la deuxiéme ligne.
oo
* Sur une pierre tumulalre “
| DM S
ANNIA- SEX-
FIL-SATVRNI
NA PIA VIXIT
ANNIS LXV
TH - s E ,

260%.

Sur une pierre tumulaire : .

‘D-M-S
D-ANTO -
NIVS BAE
BIANVS
ViX- AN
NIS - XVIII
‘H*S*+E

261,

Sur une pierre tumnlaire :

| D - M - S
COBNELIA'L'FIL'
FELICISSIMA

VIXIT ANNIS LII
H - s - E

! Berbrugger, Rev. afric., t. 1, p. 276.
2 Berbrugger, Rev. afric., t. T, p. 277.



CHAPITRE NEUVIEME.

22,
Sur un cippe en forme de colonne :
. ~ D'M-'S.
SEXTV
StIVLI
- VS-LV
~ CIFER
CVIXITA
" NNIS
LX XV .
7 . 263.
" Sur une pierre tumulaire :- - o
D - M - S
FELICITAS QVAE

PIA VIXIT
AN-XXIi*H-S-E

264,
Sur une pierre tumulaire :
D:‘-M:*S
P-RVTILIVS
RESTVTVS
VIXIT ANIS (sic)
XX
H:-S:-E

265.
Sur une pierre tumulaire brisée :

VOLVSSIA
.ADEIA

11



